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panel cut-out for the triple box 
BC 4034 T3

equipment
The box BC 4034 T3 is supplied fitted out 
with:

- 5 plugs Pg 29 with gasket
- 1 plug Pg 36 with gasket
- 2 cable glands Pg 29 with gasket
- 1 cable gland Pg 36 with gasket
-  4 climbing irons with relative screws, 

nuts and washers
-  2 insulating separators for 

connecting zone

drainage holes
Holes can be necessary to discharge 
condensation in particular ambient 
condition.

When knocking-out, bear in mind that:

-  the box has to be mounted vertically 
and the drainage holes knocked-out 
in the bottom

- the degree of protection becomes IP44

dima di fissaggio della 
cassetta triplice BC 4034 T3

dotazione
La cassetta BC 4034 T3 viene fornita 
corredata di:

- 5 tappi Pg 29 completi di guarnizione
- 1 tappo Pg 36 completo di guarnizione
-  2 pressacavi Pg 29 completi di 

guarnizione
-  1 pressacavo Pg 36 completo di 

guarnizione
-  4 staffe metalliche con relative viti, dadi 

e rondelle
-  2 separelle isolanti per zona 

ingresso/derivazione

fori di drenaggio
L’apertura può essere necessaria quale 
scarico di condensa di particolari 
condizioni di ambiente.

Sfondando, tenere presente che:

-  la cassetta va installata verticalmente 
ed i fori di drenaggio sfondati posti in 
basso

-  il grado di protezione decade a IP44

gabarit de fixage de la boîte 
triple BC 4034 T3

équipement
La boîte BC 4034 T3 est livrée 
avec:

- 5 clapets Pg 29 avec joint
- 1 clapet Pg 36 avec joint
- 2 presse-étoupes Pg 29 avec joint
- 1 presse-étoupe Pg 36 avec joint
-  4 brides métalliques avec leurs vis, 

écrous et rondelles
-  2 cloisons isolants pour place-entrée 

dérivation

trous de drainage
L’ouverture peut être nécessaire pour le 
déversement de l’eau de condensation 
en conditions ambientes particulières.

En perçant se souvenir que:

-  la boîte doit être installée verticalement 
et les trous de drainage percés placés 
en bas.

-  le degré de protection déchoit à IP44

Befestigungsschablone für das 
Dreifach-Gehäuse BC 4034 T3 

Zubehör
Mit dem Gehäuse BC 4034 T3 werden 
geliefert:

- 5 Stopfen Pg 29 komplett mit Dichtung
- 1 Stopfen Pg 36 komplett mit Dichtung
-  2 Druckschrauben Pg 29 komplett 

mit Dichtung
-  1 Druckschraube Pg 36 komplett 

mit Dichtung
-  4 Metallbügel mit entsprechenden 

Schrauben, Muttern und 
Unterlegscheiben

-  2 isolierende Trennstücke für den 
Eingangs-/Ableitungs-Bereich

Drainagebohrungen
Diese öffnung kann sich zum Ablassen von 
Kondenswasser unter besonderen 
Umweltbedingungen als notwendig erweisen.

Beim Durchbrechen berücksichtigen:

-  Das Gehäuse muss vertikal installiert und 
die Drainage-bohrungen müssen unten 
angebracht werden.

-  Bei öffnungen sinkt der Schutzgrad 
auf IP44 ab.

plantilla de fijación de la caja 
triple BC 4034 T3 

dotación
La caja BC 4034 T3 se suministra 
equipada con:

- 5 tapones Pg 29 completos con junta
- 1 tapón Pg 36 completo con junta
-  2 prensaestopas Pg 29 completos 

con junta
-  1 prensaestopas Pg 36 completo 

con junta
-  4 fijaciones murales metálicos con los 

correspondiente tornillos, contratuercas 
y arandelas

-  2 separadores aistantes para la zona 
entrada/derivacíon

agujero de drenaje
La apertura puede ser necesaria para 
la descarga de la condensación en 
condiciones ambientales particulares.

Al agujerear tener presente que:

-  la caja va instalada verticalmente y que 
los agujeros de drenaje deben ser 
practicados en la parte inferior.

-  el grado de protección baja a IP44
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